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ZUEZHA AHMHDHA POROČILA. 
AVSTRšJSKO. 

'M;N.U 28. (Kor.) Uradno se razglaša: 
Na BeneŠkei« mestoma člvahuvjse torovsko 

><re!janje. / 
NTa zapadni frooii je pridobil napad zopet na pro-

storu. 
Načelnik generalnega Štaba. 
NEMŠKO. 

BERGLI N, 2S. (Kor.) Veiiki glavni stan javlja: 
N a p a d n o b o j i š č e . — Na bojišču v Flan-

•Jrlj! so pobisli Augležl zopet sveže, iz drugih front 
privedene divizije v bo! proti naTim četam. Seve-
rozapadiio Bapauma smo vrgli sovražnika iz sta-
rih lijastih postojank na Bucquoy ia Hebuterne. S 
posebno žliavostjo, toda zaman, se je boril so-
vražnik zlasti za zopetno zavzetje Alberta. Moča?, 
od ckiopnlh vozov spremljani napadi so se krvavo 
razbili na pobočjih zapadno mesta ležečih vlila. 

Južno Semme so si priborile nase divizije na 
mnogih točkah pot skozi stare sovražne postojanke 
J a so vrgle Angleže In Francoze v ozemlje, ki je 
cd !. 1914 še nedotaknjeno cd vojne. 

Zmagovite čete nemškega prestolonaslednika so 
v neprestanih napadih pri St. Quentinn prodrle 
preko Som me 60 km globoko v sovražne postojan-
ke. Prispele so včeraj do Plerrepoata In zavzele 
>IonididIer. Naše Izgube so v normalnih mejah. Na 
j osatneznib točkah so težje. Število tahko ranje-
nih se ceni ca 60—70 odstotkov vseh ranjenih. 

Na iotarlnškl fronti je narasiel topovski boj. 
Rltmojster, barcn Rlchtboffen. je Izvojeval 71., 

72. in 73. letalsko zmago. 
Na drugih bojiščih nič novega. 
BEROLIN, 28. (Kor.) Veiiki glavni stan javlja: 

2S. .»arca zvečer. 
Boji ob Scarpl In Ancri. Med rekama Soinine in 

\vre smo zavzeli z napadi žilavo branjene vasi. 
Prvi generalni kvartirmojster pl. Ludenlorff. 

NEMŠKA OFENZIVA NA ANGLEŠKI FRONTI. 
BtROLIN, 28. (Kor.) \Volffov urad poroča: Na-

«iIo prodiranje naše pehote je raztrgalo skupine na 
iužnem delu bojne fronte umikajočega se sovraž-
nika. Angleži pošiljajo v boj proti Nemcem vse, 
kar imajo na razpolago. Tu je bitka popolnoma v 

amenju gibalne vojne. Bojišče se je popolnoma 
Spremenilo. Divizijski štabi se nahajajo pri topniš-
kih postojankah na prostem polju. Povsod je opa-
žati. kako drve nove kolone v zapadni smeri. Le-
talsko orožje je spremljalo strategično prodiranje 
Čet korak za korakom in je isto pripravilo in zasi-
d ra lo . Dočim se sovražnik v prvih dneh ni po-
i tpel do krepkejše obrambe v zraku, se postavlja 
sedaj, očividno ojačen od letalskih sil z drugih 
iront, našim letalom srdito v bran. Deloma je pre-

II z brodovji do 60 letal naše letalske zapore, ta-
ko da so zamegli naši lovski letalski aparati po-
tisniti sovražnika šele po težkih bojih nazaj. Pri 

tpadanju na vasi za bojno fronto so se spustili 
viši letalci ponovno na sto metrov višine. V treh 

dneh smo zmetali skoro 100.000 razstrelilnih sno-
vi Izgube naših sovražnikov na letalih znašajo od 
ur: ;tka bitke že nad sto. V okolišu zapadno Pul-
rviv na in Alberta je torišče severnega bojišča. Tu 
-e Angleži v zadnjih postojankah srdito upirajo 
Angleške divizije izvršujejo neprestano pretinapa-
Je, a jih nemško topništvo decimira vedno znovn. 
• mdalnl duh neumorne nemške pehote jc kljub 
nLupiieniU sovražnemu odporu svež kakor prvi 
i: >. Zaupanje v zmago je neomajno. Naraščajoč 
ust;eh bodri vedno k novim delom. Na južnem bo-
"i u je armada nem. cesarjeviča vrgla Francoze 
o*> težkih izgubah preko Mortdidierja. Pri tem je 
,'j. koračiia ta armada v 7 dneh 60 km. Več od 

.e 21. t. m. bojujočih se divizij je odklonilo iz-
menjavo. Dne 27. t. m. je bilo pri Popincourtu ujeto 

cje število Francozov 22. divizije, ki so se = 
:vijv«*čjo naglico prfpeljali v avtomobilih- BIH sa 
...ladno napadeni od nemških čet in* ujeti skoro 
b; z odpora. Dalie severno je bila cela francoska 
ko::ieniška divizija, ki je predrvela preko 28 kin, 
vr/ *na po kratkem boju. Razpoloženje ujetnikov je 
uničujoče in sito vojne. Vsi se pritožujejo nad sla-
bim vodstvom V Albertu je izvršilo francosko .;!• 
vi! 10 prebivalstvo zavratne napade na nemške 
C t »c. Sedaj doživlja mesto pod težkim ognfern 
Angležev pravično kazen za nepostavno posto-
panje 

Cesar Viljem rajhstagu. 
EEROLIN, 27. (Kor.) Cesar Viljem je podpred-

sedniku rajhstaga na njegovo depešo odgovoril z 
'•r/vjavko, v kateri pravi: Predpriprava, vodstvo 
L:i energija čet so težko omajali angleško armado 
<1 1 žilavemu odporu gremo vsak dan naprej. 

Število ujetnikov je veliko, plen neizmeren. Naj 
bo nemški narod prepričan, da nam bo nemški meč 
izvojeval mir! Naj izpozna, da gre sedaj za to, 
ua nokaže tudi ^ ^ l o v i n a voljo do zma?e. Potem 
bo bodoči svetovni mir z nemško silo bolje zasi-
turan kakor dosedaj. 

Kruppov veliki top. 
L >SEN, 27. (Kor.) Krupp je dobil od cesarja Vi-

ljema sledeč© brzojavko: »-Vaš nevi top je z ob-
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SSavasiska strast« 
Ro tian. Francoski spisal Danijel Lesueur. 

— Kaj neki poreče, ko izve, da je marki že sko-
raj iz nevarnosti? — se ie vpraševal stari sluga. 

T da grof ie izvedel to vest skoraj istočasno s 
Semenom. Semena je obveščala Maša, ki je vsak 
dan skrivaj poizvedela v markljevi hiši, kako na-
preduje njegovo okrevanje. Semen je vedel natan-
čno za čas. kedaj so markija prepeljali iz Saint 
Clouda v rue BabyIone; grof sicer ni bil tako na-
tančno poučen, toda dobival je svoje časopise in 
Je znal čitati med vrstami.- Sicer je časopisje v 
svojih »Vesteh iz družbe« moralo poročati nehote 
precej skromno, ker so vse priče deloma raradi 
svoje časti, iz diplomatskih vzrokov ali zaradi 
svojega poklica, ali pa, kakor Semen, iz pokoršči-
ne morale molčati. Ravnotako se pa tudi najdrz-
nejši reporterji niso upali Izbrbljati, kar so slutili, 
ker so se bali, da bi tako ne kompromitirali svojih 

strtijevanjem Pariza na preko 100 km daljave pre-
stal sijajno izkušnjo. Izrekam za to Vam in vsem 
sodelavcem iskreno zahvalo za ta čin nemške zna-
nosti -in nemškega dela.« 

Nevtralni glasovi o bitki na zapada. 
BERN, 28. (Kor.) Vojaški sotrudnik bernskega 

7>Bunda« piše: Ako se Angležem ne posreči, da 
napravijo pri Albertu novo fronto, potem je angle-
ška fronta odtrgana od francoske. Gen. Foch mora 
računati potem, da bo njegova armada razdrob-
ljena, še prcdsio pride do drugega udarca na dru-
gem mestu, še predno bo zamogel izvršiti prot*-
udarec. Iz vdora na SO km dolgi fronti, izgube 1000 
topov In težkih krvavih izgub desnega angleškega 
krila, kakor tudi iz obupnega zastavljanja angle-
ških in francoskih rezerv na vdorni točki je raz-
vidno. da na veliko protiofenzivo na krilu ni niti 
časa niti moči. > ; _ . 

Clemcncean o položaju na fronti. 
PARIZ, 27. (Kor.) V ministrskem svetu Je podal 

ministrski predsednik Clcmenceau, ki se je ravno-
kar vrnil s potovanja na fronti v družbi predsed-
nika Poincareja in municijskega ministra Louche-
urja, sliko vojaškega položaja. Izjavil je, da le do-
bil na fronti zadovoljive vtise. Njegova pojasnila 
so bila predvsem reformativnega značaja. 

PARIZ, 27. (Kor.) V vojnem odseku obeh zbor-
nic je opisoval Clemenccau položaj in pojasnjeval 
sporazumno z vrhovnim poveljstvom francoskc-
angleške armade odrejene odredbe. Izjavil je, da 
se pričenja razvijati položaj dalje. Bliža se treno-
tek, ko bodo nastopile naše rezerve in rezerve na-
ših zaveznikov. Bitka bo dobila drugo lice in je 
ropolnoma utemeljeno upanje, da sovražnik ugod-
nosti in dobička, ki si ga je priboril s krvavimi 
žrtvami, ne bo obdržal. Dalje je naznanil Clemen-
ceau, da namerava vlaua letnik 1919 uvrstiti za-
četkom druge polovice aprila. 

Vprašanje gcseraiissima eateste. 
BERN, 27. (Kor.) Glasom pariškega lista »Vic-

toire« sta se Clemenccau in Lloyd George dogo-
vorila, da izročita vodstvo vojnih ooeradj na za-
padnem bojišču skupnemu poveljniku. Herve je 
mnenja, da bo to general Foch. 

TURSKO. 
CARIGRAD, 27. -Kor.) Iz glavnega stana se po-

roča: Na posameznih točkah palestinske fronte ži-
vahno topovsko strsljanfe. Sovražen napad ob 
gozdu Abiatn je b:i odbit. Vzhodno Jordana so e 
razvili boji. ki še niso končani. — V Mezopotamiji 
50 se ponoči približevale sovražne sile našlia 
sprednjim postojankam, a so se morale umakniti 
z izgubami. Tudi pozneje je sledil nov napad so-
vražnika, ki isiotako si imel uspeh?. 

SOVRAŽNA URADNA POROČILA. 
Itaffiansfco poročilo. 

26. marca. — Bobna-gč ogenj naših sprednjih od-
delkov proti sovražnim oddelkom v Vallarsi in 
streljanje med patruljami na bregovih Plave 
vzhodno Montella. Na ostali ironti topovske akcije, 
ki so bile s presledki ob obali srditejše. 

Francosko poročile. 
27. marca popoldne. — Včeraj zvečer in ponoči 

so bili Nemci vsled znatnih izgub povsod oslablje-
ni in prisiljeni, da so zmanjšali svoje napore. Hra-
! ost francoskih čet, ki so branile vsako ped zem-
lje, je vzvišen nad vsako hvalo. Francozi drže čr-
to Echelle — Saint — Aurien — Beuvreignes — 
severno Lasignr — Inžni izhod Ncyona in levi 
breg Oisc. Tekom noči so odbili Francozi močne 
poizvedovalne oddelke, ki so se poizkušali pribli-
žati francoskim postojankam severozapadno No-
yona. Na ostali fronti cd časa do časa bombardi-
ranja. - i 

27. marca. — Nemci so poslali sveže, nove-čete 
v bitko in so napadli danes s podvojeno srditostjo 
vzhodno Montdidierja. Naše čete so ponovno z ob-
čudovanja vredno vztrajnostjo vzdržale napade 
sovražnika, ki je zamogel prodreti le vsled svoje 
Izredne številne premoči. V okolišu Lasslgny in 
Noyona so se nič manje srditi sovražni napadi po-
polnoma ponesrečili in so Se razbili v junaški 
obrambi naših polkov. 

DOGODKI NA MORJU. * 
BEROLIN, 28. (Kor.) Naši podvodni ki so poto-

pili v irskem morju in ob vzhodni obali Anglije 
zopet 20.000 ton. 

Haigovo armadno povelje. 
LONDON, 27. (Kor.) General Haig je Izdal sle-

deče posebno povelje z dne 23. marca: Vojakom 
angleške armade v Flandriji in Franciji! Zopet 
smo v krizi vojne. Sovražnik je zbral na tej-fronti 
vse razpoložljive divizije. Njegov cilj je uničenje 
andeške armade. Prizadejali smo v zadnjih dneh 
sovražniku že zelo težke izcube. Francozi nam 
pošiljajo z največjo naglico pomoč. Vem, da je 
vsem v armadi popolnoma jasno, koliko je od 
visno od truda In odločnosti vsakega posameznika 
in da bodo storili vsi najpotrebnejše, da prepre-
čijo sovražnika dosego njegovega cilja. 

listov in tako izgubili svoj posel, če bi se drznili 
dotikati skrivnosti tako važne in tako nedostopne 
oiiebe kot je bil grof Miranov. Toda vkljub vsemu 
temu je tupatam med >Dncvnlmi dogodki« ali 
-Pariškimi vestmi= izšel kak člasčič. ki se je ba-
vll s to stvarjo. 

Članek se je morda glasil: ' 
>Govori se, da je gospod marki de Brćnaz, slo-

viti potovalec, obolel za vnetjem možganske mre-
ne. Posreči smo v prijetnem položaju, da moremo 
pomiriti mnogoštevilne prijatelje gospoda markija. 
Bolezen poteka naravno, in zdravniki se ne boje, 
da bi se mn poslabšalo.« 

Ali pa tudi: 
»Nesreča na lovu. ki jc, žal, zadela gospoda 

markija Huberta dc Br^naza, ni tako zelo resna, 
kakor se jc mislilo izpcčeika. Vrli raziskovalec ni 
niči afrikanskim črncem, da bi v Parizu pade! za 
krogljo nerodnega lovskega paznika Lahko si 
čestitamo« in tako dalje 

Tudi samo sebi je mogel grof Miranov čitati po-
dobne, več7 aH'manj resnici podobne stvari, toda 
prehajal je preko njih malomarno na dnevni red. 

Kz R t t s i j e . 
Bo)jše\iške vesti o »©petfiern 'z»vzethi Od-js« 

LONDON, 2& (Ker.) Reuterjev Tirad poroča: Iz 
Moskve se poroča, da so sovjetske ukrajinske 
čete dne 26. marca 90 krvavem boju zopet zavze-
le Odeso. Reuterjev urad poroča dalje iz Moskve, 
da so sovjetske čete v Ukrajini prešle dne 19. 
marca pri Vorojbi v ofenzivo in prizadeiale Nem-
cem težke izgube. Mesto Konotop je v rokah so-
vjetskih čet. 

DUNAJ, 28. (Kor.) Iz vojnega poročevalskega 
s|ana se javlja: Od Reuterjevega urada razširjano 
poročilo, da so boljševiki zopet, zavzeli Odeso, je 
popolnoma izmišljena. Mesto ie v rokah zve nih 
čet in vlada 2e par dni mir. 

Reorganizacija ruske armade. 
PETROGRAD, 25. (Kor.) Reuterjev urad poro-

ča: Vojni minister Trockfl Je izdal na prebivalstvo 
poziv, da pripravi ustanovitev rdeče armade. V 
pozivu naznanja, da bo v kratkem objavljen od-
tok. glasom katerega se bodo morali vsi državlja-
ni udeleževati vojaških vaj. Vsi bivši generali in 
častniki bodo zopet aktivirani n bodo Izvrševali 
službo pod nadzorstvom ljudskih pooblaščencev 
kot Inštruktorji Trockij Izjavlja, da hoče sestaviti 
rdečo armado, obstoječo Iz milijona mož. Vse do-
sedaj zaprte vojaške Sole bodo zopet' odprte, da 
se izvežbajo potrebni častniki za to armado. 

Aretacija adarirala Raz vozova. 
LONDON, 27. (Kor.) Po poročilih iz Petrograda 

je bil admiral Razvozov vsled protirevolucijouar-
nih simpatij aretiran. Hotel je baje Izročiti balti-
ško vojno brodovje finski beli gardi. 

PETRO GRAD, 25. (Ker.) Admiral Verderevskij, 
bivši mornari5ld minister pod Kerenskim, je dobil 
od baltiškega brodovja poziv, naj prevzame tehni-
ško vodstvo. Admiral Verderevskij je baje privo-
lil v to. 

Poltava f aenšklh rokah. 
PETROGRAD, 26. (Kor.) Večerni listi poročajo, 

da so nemške in ukrajinske čete zasedle Pehava. 
Preznaastvo velikih knezov. 

PETROGRAD, 27. (Kor.) Petrograjskl sovjet je 
sklenil, da odvede 6 velikih knezov, ki se mude 
v Petrcgradu, v Perm, Viatko in Vologdo v pro-
gnanstvo. 

Angleško - francoska izjava o obvezsostt ruskih 
pogodb. 

PARIZ. 27. (Kor.) Agence Havas javlja: Vladi 
Velike Britanije In Francije objavljate sledečo iz-
javo: Ko je cesarska ruska vlada sklepala pogod-
be, je nesporno zastopala in zavezala Rusijo. Te 
obveznosti ne more razveljaviti nobena ruska av-
toriteta, ki gospodari ali ki bo gospodarila na Ru-
skem, ne da bi bil omajan temelj mednarodnega 
prava. Ruske obveznosti ostanejo. Ostanejo in bo-
do ostale za novo državo ki predstavlja sedaj Ru-
sijo, aH za skupnost novih držav, ki jo bodo 
predstavljale v bodočnosti. 

Gospodarska pogajanja med Ukrajino ia Avstra-
O grško. 

KIJEV, 27. (Kor.) Pogajanja z ukrajinsko 
glede ureditve obojestranske Izmene blaga so se 
razvila v posamezna posvetovanja, vsled česar so 
bili ustanovljeni- posamezni odseki. Prvi odsek se 
peča z izvažanjem žita, vštevši semena, stročle in 
krmilna sredstva iz Ukrajine. Drugi se bavi z iz-
važanje^ drugih kmetijskih izdelkov, kakor jajc 
in maščobe; tretji z izvažanjem surovin in druge-
ga blaga iz Ukrajine. Četrt: se peča z vprašanji, 
ki se tičeio importa osrednjih vlasti v Ukrajino. Ta 
odsek je bil razdeljen v tri pododseke. Peti obi JV-
neva finančna vprašanja, dočirn se bo bavil šesti 
odšek le s splošnimi prometnimi vprašanji, poseb-
no z določbami glede potovanja trgovcev. Po tra-
jan ]a se vrše s pomočjo tolmačev. 

CESAR NA ČEŠKEM. 
PRAGA, 27. (Kor.) Cesar je prispel včeraj v 

Tečin, kjer so ga sprejela odposlanstva iz raznih 
mest skupno z zastopniki delastva. Cesar se je 
jako zanimal za poročila o obupnem stanju težko 
prizadetega prebivalstva in obljubil Čim večjo po-
moč. Danes dopoldne Je prispel cesar v Liso. kjer 
je sprejel odposlanstvo Prage in predmestij. Pra-
ški župan dr. Gross je hnel na cesarja nagovor, v 
katerem je naglašal Imenom prebivalstva In so-
sednjih mest neomajno zvestobo in vdanost cesar-
ski hiši in prosil, naj se stavi otrokom Prage in 
sosednjih občin brez razlike narodnosti in vere na 
razpolago baračno taborišče pri Nemškem Brodu. 
Nato je župan dr. Gross prosil cesarja, naj poseti 
Prago in da tako zvestemu prebivalstvu prilož-
nost, da dokaže neizmerno in neomajno vdanost 
cesarski hiši. Cesar se je zahvalil za laraze lojal-
nosti Prage in predmestij In je naglašal, da se kom-
petentni faktorji neprestano bavijo % težavnimi 
prehranjevalnimi razmerami in bodo storili vse po-
trebno za olajšanje trpljenja ljudstva. Cesar je iz-
ražat trado, da bo v doglednem času zamogel ugo-
diti prošnji, da pride s cesarico v Prago. Iz Lise 

Njegovo pozornost je pobudil en sam članek, ki se 
je glasil: 

»Včeraj se Je na borzi raznašata vest, katero 
moremo ugotoviti kot neresnično. Trdi se, tla je 
general Miranov zopet postal žrtev nfhiUstie:icga 
napada. Kurzi so zaradi te neresnične vesti neko-
liko padli. Predrzno pa je, da so se cek) upaii po-
ročati podrobnosti o tem napada. Človek, ki je 
baje streljal na ruskega generala, naj bi bil neki 
Poljak, zaročenec ooe Sonje Kavečinovo, ki je bila 
svoj čas zapletena v oni a tentat Ve se, da 
je ruska vlada zahtevala izročitev te nevarne 
ženske, in da se Kavečlnova n .haja sedaj v Pe-
trogradu pred tamošnjim sodiščem. Grof Mir. :;ov 
da je kakor trdi ta Časnikarska raca :"ro-
čil ruski policiji listine, ki sckrivljajo gospocično 
Kavečinovo. Njen ženin da se ie hotel ma?č-.vati 
zaradi nje. 

Vse to je sama izmišljotina. Poijak, za kale sega 
gre, je čisto zmeren politik, doktor naše medicin-
ske fakultete. Imenuje se Sergej Krilovski in ie 
zapustil Francosko zaradi zločinskega naklepa 
svojih političnih prijateljev. Kolikor vemo, sc ie v 
Zedinjenih državah naselil kot zdravnik. 

se je odpeljal cesar v Tanmvald na severnem Če-
škem. kjer Je bil sprejet z velikanskim navduše-
njem, uakar je tjdpotoval v Staro Pako. 

DUNAJ, 28. (Kor.) Cesar se je danes zjutraj vr-
ni s topovanja na Češkem v Baden. 

Japonske ladje za Ameriko. 
\VASHINOTON, 27. (Kor.) Združene države so 

se pogodile z Japonsko glede prepustitve 150.000 
ton japonske ladijske prostornine. 

JopHio. 
Slovesna izročitev izjav jugoslovanskega ženstva 

za jugoslovansko deklaracijo. 
Danes, ko čita naše občinstvo to poročilo, je — 

Veliki petek, dan žalosti, tisti dan, ki nas je vedno 
spominjal vsega stoinstoletncga trpljenja našega 
naroda, ki ie, po svojih sosedih in gospodarjih ob-
s »jen v grob. zaman čakal odrešenja. Imel je svoj 
Veliki petek naš narod tisoč !e* in še več, a dneva 
Vstajenja ni bilo zanj; vsaj tisti ga niso imeli zanj. 
ki so se v vsaki sili In poirebl zatekali k njemu, 
ker je bil mlad in krepak in so potrebovali njego-
ve neizmozgane sile v svojo obrambo. Vso njego-
vo vdanost In zvestobo so mu plačevali z nehva-
ležnostjo, in namesto roke, ki naj bi ga bila dvi-
gnila, so imeli zanj le — bič. Pred tisoč leti je imel 
naš narod svojo Cvetno nedeljo, tisoč let je imel 
svoj Velik petek, a dneva Vstajenja ni bilo In ne 
bi ga bilo, če bi si ga ne ustvaril sam, sam iz se-
be, s svojo lastno voljo in močio. In ravno sedaj, 
ko bojna vihra divja preko vsega sveta, ko v svoji 
srčni krvi padajo milijoni, da bi vstal Iz te drago-
cene tekočine nov svet, je v našem narodu vzklila 
misel, porojena v preliti krvi njegovih najboljših, 
ki naj prinese narodu po tisočletnem prisilnem 
umiranju dan življenja, dan vstajenja, dan svobode. 
Za Cvetno nedeljo Veliki petek, a za Velikim pet-
kom tudi Vstajenja dan! 

In bilo je na Cvetno nedeljo, ko je v naši slo-
venski prestolnici stopilo naše ženstvo pred na-
čelnika Jugoslovanskega kluba, da mu kot pred-
stavitclju one naše velike n-{sli pove neomajno vo-
ljo našega naroda, da hoče živeti, da hoče živeti 
kot narod, na svoji zemlji svoj gospod, da mu po-
ve, da je beseda o svobodi oostala meso in kri 
našega naroda, kar pričajo tisoči in tisoči naših 
žena, naših mater, na^ih hčera, nositeljic naše bo-
dočnosti. 

Bilo jih Je od povsod, k;er se čuje slovenski 
glas: iz Koroške in Štajerske, od jadranskih bre-
gov, iz Trsta, Goriške in kršne Istre, a na Kranj-
skem ga ni večjega kraja, ki bi ne bil pcslal na ta 
velik narodni praznik svojsh zastopnic. 

Naše ženstvo »e na Cvetno nedeljo izpovedalo 
svojo voljo našega naroda, izpovedalo je, da hoče 
ujedinjenje, samostojnost, neodvisnost jugoslovan-
skega naroda, da hoče, da bedo naši otroci srečni 
In svobodni občani svobodne Jugoslavije! 

Slavnost Izročitve izjav slovenskega ženstva za 
Jugoslovansko deklaracijo sc je vršila v veliki dvo-
rani hotela »Union«, kjer je bujnega zelenja zrla 
na tisočeroglavo množico slika mo2a, ki je dvignil 
Iz naroda veliko misel o zeuinjenju in svobodi .tro-
edir.cga našega jugoslovanskega naroda, slika dr. 
Kreka. Galerije je zavzelo "er.t-tvo v jugoslovan-
skih narodnih nošah, na odru pa so ob mizi, oblo-
ženi ?. vezanimi polarni podpisov slovenskih že-
na in deklet, čakale zastopnice jugoslovanskega 
ženstva prihoda načelnika Jugoslovanske Zveze. 
Sedem debelih knjig je obsojalo 150.885 podpisov. 
Poieg uiih je bilo še pol za celo knjigo. Prispele so 
prekasno, da bi jih bilo mogoče vezati. J U K O S I O -

vanski klub na Dunaju pa hrani tudi ocrromno šte-
vilo nadaljnih pol, tako da znaša skupno število 
podpisov daleč nad 2CO.OOO. 

Le majhen del ogromne mase ljudstva je mogel 
v dvorano; tisoči so morali ostati zunaj na ulici. 
Tržaške Jugoslovanke je zastopala ga. Antonija dr. 
Slavikova, ljubljansko občino župan dr. Tavčar in 
podžupan dr. Triiler, obe veliki slovenski stranki 
državni poslanci Demšar, Gostinčar, dr. Posračnik, 
dr. Ravnihar, deželni poslanci dr. Novak, Ribnikar, 
Turk, zastopnika izvrševalnega N. N. S. Ivan Hri-
bar in dr. Kramer, zastopnik izvrševal r? o sra odbo-
ra S. L. S. kapelan Cok iz Trsta. Navzoči so bili 
tudi zastopniki naših kulturnih in obrambnih dru-
štev. 

Ob viharnih pozdravnih vzklikih so predstavi-
teljicc ženskega odbora pripeljale v dvorano na-
čelnika Jugoslovanskega kluba. dr. Korošca, ki je 
v spremstvu županje gospe Franje dr. Tavčarjeve 
stopil na oder. Tedaj se je vsulo nanj z vseh stra-
ni cvetje, da je bil oder v hipu pokrit /niim. Vzl li-
kanje se kar nI moglo poleči in je utihnilo Šele te-
daj, ko je stopila pred dr. Korošca 

Županja ga. dr. Tavčarieva, 
In ga nagovorila tako-Ie: 

Visoko častiti gospod načelnik! 
V imenu našega troedinega slovanskeca naroda 

Vam prinašam gospod načelnik kot predstaviteilu 
Jugoslovanskega kluba srčne pozdrave vseea na-
roda in predvsem slovenskih Vaših sestra. Dobro 
vemo upoštevati Vaš prihod in Vam kličemo iskre-
no dobrodošli. 

Vojno trpljenje Je vzbudilo tudi jugoslovansko 
ženo. Zavedla se je svoje svete dolžnosti, ko je 
opazovala in okušala kot mati. žena. hčerka trplje-
nje, ki ga Je moral prestati naš narod za to. ker 
nI bil prost. Jugoslovanska žena in ž njo sloven-
ska žena je občutila trdo pest, ki jo je z njenim 
narodom vred povsod zapostavljala. Vse to trplje-
nje je rodilo globoko spoznanje dragocensti na-
rodne svobode in edinstva. 

Ko je blagopokojni dr. Krek (Viharni klici: r Sla-
va mu!«) razvil prapor jugoslovanske državne mi-
sli, mu je sledil sleherni pošteni Slovenec in v 
sleherni Slovenki sc je vzbudil čut dolžnosti na-
pram narodu. §trašiii molk, v kateri smo bile ob-
sojene me žene, ram je razpalil dušo. Me žene do 
danes nimamo pravice v politiki stopiti na stran 
mo£a. Toda me nismo mogle vzdržati in stoplie 
smo ua tilan v svoji ljubezni za narod in svobodo. 
Storile smo to v prepričanju o naši sveti si vari ter 
dale duška hrepenenju tisoeev In tisočev src. Ta-
ko smo začele obirati podpise za majniško dekla-
racijo. Odziv ie bil nepričakovano sijajen in mo-
goče::. Podpisi so nam prihajali od skrajnih mej 
naše domovine in trgov In mest in tudi žuljava ro-

ka kmetice je podpisala isto, kar je podpisala me-
ščanka. (»2ivele žene!«) Prenašale smo zatiranje 
in preganjanje/ začela se je gonja proti podpiso* 
valkarn, a Ust za Hstom se je polnil in daness vam 
lahko Izročamo d~!eč preko 200.000 podpisov. Ko-
liko ljubezni, nade in upanja je v teh polahl Str-
njeni v mogočno harmonijo kličejo naši glasovi po 
svobodi Jugoslovanske domovine v okviru majnl-
ške deklaracije I Tudi jugoslovanski otroci, kakor 
otroci drugih narodov, morajo uživati pravice svo-
bodnih ljudi. Nikdar več se ne sme vrniti ona doba 
trpljenja, preziranja in izkoriščanja, ko smo jo mo-
rah preživeti pred to vojno in med vojno. Zato 
smo podpisovale majniško deklaracijo, h kateri 
pristopamo z radostnim srcem. 

Visokočastiti gospod načelnik! S svojo izjavo In 
svojimi podpisi pa nismo končale svojega dela. 
Kot enakopravne z moškimi smo se postavile v 
boj z onimi možmi, ki so visoko dvignili pred ce-
lim narodom prapor svobode. Zavedamo se, da 
nas jugoslovanske žene Jugoslovanski klub upo-
števa, zato mu z zaupanjem izročamo te pole ter 
prisegamo, da bo slovenska žena vedno stala ob 
strani mož, ki neustrašeno, neumorno in nesebično 
bijejo boj za dobrobit našega naroda in za njegovo 
samostojno in neodvisuo državo. 

Nato je nagovorila načelnika Jugoslovanskega 
kluba sestr* pokojnika dr. Kreka, . < 

gospodična Cilka Krekova: 
Visokočastiti gospod načelniki Prisrčno bodite« 

pozdravljeni, ki ste se vrnili v svojo domovino, 
prisrčno pozdravljeni od ljubljanskih žena In de-
klet Prihiteli ste med nas, da čutite iz srca z na-
m i Kakor iskra je pohitela misel deklaracije v za-
dnjo vas In v zadnjo kočo in skoro nobena žena 
ni zaostala. Prisrčna hvala njim vsem. Z združe-
nimi močmi hočemo stopati naprej v boj za boljšo 
bodočnost našega naroda, za združenje vsega na-
roda brez razlike stanu na demokratični podlagi. 
Saj so podpisale našo deklaracijo mestne gospe 
enako kakor jo je podpisala zadnja gorska pasti-
rica. 

V težkem času obupa, strahu, pomanikanja in : 
lakoic se nam je rodiia medsebojna ljubezen. Naj-
čistejša nesebičnost, najčistejša ljubezen do na-
roda, svobode in edinosti je rodila jugoslovansko 
deklaracijo, ki zahteva, da naj se zdru* ;jo vse 
zemlje naše monarhije, kjer žive Srbi, Hrvatje in 
Slovenci, v samostojno državno telo, da bo prost 
naš narod gospodstva tujca in rešen tlačanstva. 

š e nekaj Vam obetamo v tem slavnostnem tre-
notku, da prevzamemo s svojim pristopom k maj-
niški deklaraciji tudi dolžnost, da vztrajamo ne-
omajno v boju za pravice našega naroda, da bo 
solnce svobode posijalo tudi na visoke naše gore, 
v tenuie r.aše Šume In na naše zelene livade, da 
bo ves ta svet naš in da bo na jugu zabučalo naše 
morje, po katerem naj zopet vozi hrastov brod 
mili naš slovanski rod. Z gričev pa bo odmevala 
pesem prostosti in lepote naše domovine. Zalo 
stotisočkrat pozdravljena misel jugoslovanska, le-
pa kakor vzhajajoče solnce, siadka kakor slavčeva 
pesem na jugu, trdna kakor kraška skala, mogočna 
kakor deroča reka, stanovitna kakor bršliin. ki se 
ovija hrasta in sive skale ter klubuje zimi In vi-
harjem. 

Ne vprašujemo se plaho, ali bomo dosegle kak 
uspeh ali ga ne bomo dosegle. (Klici: »Moramo!«) 
Vsaktera izmed nas mora zastaviti vse svoje sile, 
da bo to, kar mora biti. Z živo vero in trdnim za-
upanjem v moč pravične Jugoslovanske Ideje in v 
boljšo bodočnost našega naroda, bomo vztrajale v 
borbi za sveto našo stvar. Da vztrajamo žene in 
dekleta neomajno pri započetem delu na podlagi 
majniške deklaracije, prosim Vsemogočnega: Po-
magaj nami , 

Na ta nagovora je odgovoril načelnik Jugoslo-
vanskega kluba, 

dr. Anton Korošec: 
Velecenjeua gospa županja, velccenk-na gospo-

dična, slavno občinstvo! Narodnemu ženstvu naj-
Iskreneja zahvala Jugoslovanskega kluba za pri-
reditev današnjega slavja in za izročitev podpi-
sov. S tem dejanjem je stopilo slovensko ženstvo^ 
v vrste naših sobojevnikov. Ko gledam po tej pro-' 
storni dvorani, pogrešam enega, ki je bil z vsem 
svojim srcem za našo ideio in za katerega bi bi! 
ta trenotek eden najlepših ujerovega življenja^ 
Pogrešam nagega Janeza Evangelista Kreka. (KI!-, 
ci: »Slava mul«) Ce bi bil on videl navdušenje,; 
katero je včeraj vdalalo v Ljubljani, bi bil rekel.' 
kakor je bila to vedno njegova navada, kadar se 
nam je zgodilo kaj izredno veselega in prijetnega:, 
»Prijatelj, naša bitka je dobljena.« (Viharni klici: 
»Dobljena je!«) 

Moja dolžnost bi bila, da bi Vas. slovenske za-
vedne žene, proslavljal. Toda ve same ste se pro-
slavile ter dokazale, da je veliki moment našel 
tudi veliko ženstvo. Videle ste, kaj je treba narodu. 

Sedaj, ko smo zasanjali veliko idejo odrešenja, 
se mi zdi, kakor da so se odprla prej zaklenjena 
okna Solnčn: žarek je zasijal notri v naš hram in 
nov zrak je zavei preko naših poljan, zrak svo-
bode in osvoboienja. Da jc prišlo solnce tako hitro 
k nam, da so njegovi žarki zadeli v naše srce, je 
zasluga narodnega ženstva. kateremu na čelu ste 
stali VI, velecenjena gospa županja, in Vi. vele-
cenjena gospodična. 

Naša ideja, izpočetka skromna, je bila izrečena 
sicer s prepričanjem o njeni moči in njeni pravič-
nosti ia vendar z bojaznijo. Ko pa je ženstvo sto-, 
pilo na stran te naše ideie, je rasla in rasla ter s« 
razširjala in danes obsega ves jugoslovanski ua-' 
rod. Zato se posebno zahvaljujem slovenskemu 
ženstvu, da jc zaneslo agitacijo med narod ter 
vzbudilo v narodu željo po zedinjenju in osvobo-
jenju tja noter v zadnjo jugoslovansko kočo. Naša 
zahteva je, da ustvarimo trdno edinstvo vsega 
jugoslovanskega naroda, Slovencev, Hrvatov in, 
Srbov. Mt hočemo ujedinjenje naroda v neodvlsnf 
državi. Mi hočemo ujedinjenje na temelju proste 
samoodločbe celega naroda. S tem prinašamo spas 
svojim bratom in odrešenje vsemu jugoslovanske-
mu tiirodu. t 

Vemo pa tudi, ako sc reši pravično naše na-
rodnostno vprašanje, da prinesemo tudi sploini 
mir. 

Cc se naša jugoslovanska drživa uresniči, smo 
prišli tudi bližje miru, ki si ga vsi iskreno želimo. 
Tudi jaz se ne bojim niti trenutek, da bi se nam 
naša želja in zahteva ne izpolnila. Trdno in z 
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vsem zaupanjem pričakujemo, da naš mladi, mo-
derni cesar usliši naš glas in izpolni največjo že-
ljo jugoslovanskega naroda, da mu da prostost in 
neodvisnost. Vem, da mora stati naša s tvar dobro, 
ker je ves nasprotni tabor kvišku ter hoče, da bi 
bili potlačeni, in da ne bi smeli dati duška svojim 
čustvom. Neglede na to sovražno nam željo, mo-
r amo s svojimi zahtevami prodreti in se mora 
'uresničiti naše zedinicnje. Kjer je ves narod tako 
^edin, kakor smo edini mi, kdo mu more stopiti na-
'sproti? Ml sami imamo usodo svojesa naroda v 
•rokah in zato ne klonemo duhom, četudi naj bi 
kkda}' izgledalo, kakor da se nam naše zahteve no-
č e j o uresničiti. Mi vsi smo prepričani, da gremo 
nasproti boljši bodočnosti. Hvaležni in ponosni 
!snio, da imamo za seboj tako narodno ženstvo, ki 
razume veliki čas in ki je navdušenje za našo sve-
to s tvar zaneslo v vsako kočo. Se enkrat se Vam. 
drage sestre, zahvaljujem, ne samo v imenu Ju-
goslovanskega kluba, marveč prepričan sem, da s 
polno pravico v imenu vsega jugoslovanskega na-
roda. Sklepam: »Živela naša neodvisna JugosJa-
Ivija, živela Jugoslovanska žena!« 
v Viharno vzklikanje ic sledilo tem besedam in 
množica je zapela himni »Lepa na5a domovina« in 
' •Hej Slovani«. 
; Nato je v imenu istrskih Hrvatic pozdravila na-
čelnika Jugoslovanskega kluba gdč. Jelica Božlče-
va iz Opatije, v imenu čeških žena pa gdč. Cerml-
nova. Ko se jc konjno županja ga. dr. Tavčar jeva 
zahvalila dr. Korošcu in gostom na udeležbi se ie 
slavnobt zaključila. 
» Odnaiajočemu dr. Korošcu in iens tvu le občin-
s tvo prirejalo navdušene ovacije. Dr. Korošca so 
dvignili n;<rame, in vzklikanje ni prenehalo, dokler 
ni izpregovoril množici. Manifestacije so se nada-
ljevale še pred škofijsko palačo in Prešernovim 
spomenikom, in občinstvo se ie le polagoma raz-

š l o proti sredi popoldneva. 
| Na slavnost je prlsnelo več brzojavnih In pisme-
tnih pozdravov, Izmed katerih naj objavimo pri-
»inernl pozdrav ljubljanskega knezonadškofa dr. 
Antona B. Jesrllča. ki se glasi: 

. Prečastiti gospod! Ker sem dvema župnijama 
obljubil duhovnopastirsko pomoč od 21.—25. mar-
'ca in ne morem pozdraviti osebno ne Vas ne dru-
gih gospodov iz na<5!h jugoslovanskih pokrajin, 

pozdrav l jam Vas in drn%e gospode, odkritosrčne 
.priiatelie našega p?triiotičnega Jugoslovanskega 
»gibanja, pismeno. Dobro došli v belo Ljubljano in 
»Bog daj uspeh prizadevanju za potrebno skupno 
zvezo In namenom primerno organizacijo! Po-
zdrav in blagoslov vsem! Vdani 

t Anton Bonaventura. Skof. 

D pc l̂šlšrae vsstl. 
iš:mški »vo'ksratl« proti Jugoslaviji. V nedeljo 

50 na Dunaju zborovali nemški »volksrati« za Ce-
Š! o, Dunaj, Dolriio Avstrijo, Spodnjo Štajersko, 
Koroško in Trimorie. Dnevni red je bil naslednji: 
1. Jugoslovansko vprašanje (poročevalec dr. Eger 
iz Ljubljane), 2. Razdelitev v okrožja in narodna 
avtonomija (poročevalce dr. Ambrcschitsch Iz Ce-
lja, 3. Na rodno politična organizacija, 4. Politični po-
ložaj. Glede na prvi dve točki se le sklenila reso-, 
iu' ii-i. v kateri se ugotavlja, da se morejo v var-
stvo nemštva v posr.me.^nih kronovinah stavljene 
zahteve uresničiti le tedaj, če se posreči združiti 
vse nemške narodne sile v Avstriji, da se pridobi 
odločilen vpliv na notranjo politiko države. Noben 
del se torej ne zadovolji s šablonsko preureditvi-
jo. ki bi-oškodovala del avstrijskega nemštva ali 
popustila važne prcJstraže. To velja zlasti o za-
varovanju poti do Adriie. Ne samo ustanovitev Ju-
goslovanske države, kakor Jo zahteva jugoslovan-
ska dekJaraoiia 30. i rr jnika 1917, temveč tudi 
uvedba narodna avtonomije, kakor io namerava 
vlada. )e nep«x-nosna z nemškega tn avstrijskega 
stališča, ker hi tvorila samo etapo na pot! k samo-
stoin! Jugoslovanski dr /avl . Ker se more Jugoslo-
vansko vprašanje rešiti samo ob sodelovanju obeh 
držav raonnrh?je, «o nemški »volksrati« za to, da 
n?j bi se vodlfnl ne»r5k> «o!ltlkl skušali z uierodaj-
nlm? og-«kiml H hrvatskim! krogi sporazumeti o 
tcstvarnTh teritorijalnih ;n državnopravnih vpraša-
n ih . — Graška »Tasjespost« je na podlagi teh skle-
pov naslovil? na vlado »svarilo«, da nai na no-
ben način ne urodi slovenskim zahtevam niti v 
naimanjši meri, češ ker bo drugače žela vihar, o 
čigar posledicah danes niti pojma ne more Imeti. 
Adriia in pet do nje ni slovanska posest, kajti reke 
r.emš':c krvi. ki so tcMe v sedam! vojni, niso te-
kle zato. da M Tvll Ncmci in žnjimi drŽava odre-
zani od A^-iie. C • vlada ne razume velikanskega 
pomena gibanja, ki ie objelo vse ljudske sloje na 
j u b o kmalu čutila pesledice. Kjer gre za biti 
ali ne bili. morajo odp:is:i vsi pomisleki. Ne^lede 
na to. ca sc more jugoslovansko vprašanje urediti 
samo sporazumno z Ogrsko in potem zonet raz-
lično po narod.h: Hrvatili, Srbih in Slovencih, se 
ne sme prav nič zgoditi brez sporazuma z Nemci. 
Gotovo in z vso pravico bodo .Madžari na Ogr-
skem istega mnenja, katero tudi izvedejo. Zato je 
torej s staliiča monarhije popolnoma nemogoče, 
da bi storili kaki enostranski koraki. Vlada, ti pa 
pazi. drugače 1 — Ali jih je strah te uboge 
Neiv-e. da se celo k Madžarom zatekajo za po-
moč proti nam Jugoslovanom. Ce kedaj, lahko tr-
dimo sedaj, da smo v jesnlcl močni! 

Celovški škof dr. Adam Hefter je razposlal slo-
'vcn^Vi duhovščini svo e škofije, kakor smo i e po-
'ročali. posebno kot zaupno označeno višje pastir-
sko pismo (seveda v nemškem jeziku), v katerem 
ostro nastopa proti narodnemu delovanju koroške 
slovenske duhovščine. V tem pismo pravi celovški 
škof. da je geslo o samoodločbi narodov mnogim 
zmešalo glave. Možje visoke učenosti pa so izrekli 
Izredno tehtne pomisleke proti temu geslii^ Propa-
gatori! te ideje doseoaj pravice samoodločbe po 
vsebini in po obsegu na podlagi nauka o krščanski 
drŽavi še niso tako opisali, da bi jo moeti brez po-
mislekov priznati. Da duhovnik tam, kjer nastopa 
kot duhovnik fna pr:?nici, v spovedniki, v šoii) 
takšnih teorij nod nobenim pogojem ne sme pro-
pagirati. Je brez vsega jasno. Pe ludi izven tega 
svojega delokroga sme duhovnik, kadar se poli-
tično uveljavlja kot državljan, nastopati le za take 

\ cilje, ki so brezd\oinno združljivi z nauki cerkve 
t ln dobrobitjem države. Držimo se velikega princi-
4pa, ki ga mora vsakdo priznavati: Da»te cesarju, 
kar je cesarjevega in Br.su. kar je božjega«. To 
velja zlasti danes in zlasti za našo narodno meša-
no škofijo, kier so razmere prav posebne. Žalost-
nega srca vidim izredno hude posledice v verskem 
oziru, ki bodo nastale, če znaten del duhovščine 
v vprašanju, ki razpaljuje strasti, nastopa kot -kli-
ca!?!} v boiu. Vsled izničene ml škofovske oblasti 
prepovedujem vsako agltatorično delovanje du-

. fcov ščlne v tej zadevi, zlasti osebno zbiranje pod-
pisov (za majni^ko deklaracijo). Veleeastiti 

spodje naj pomislijo, da sem se odločil k temu. 
zame gotovo ne lahkem koralen Iz tehtnih pasto-
ralnih vzrokov in ne v zadnji vrsti v lastnem in-
teresu velečastite duhovščine. C Kakor nam po-
ročajo iz Celovca, so »pastoralni vzroki«, na ka-
tere se sklicuje celovški škof, intervencija dežel-
nega predsednika grofa Lodrona. Da zna celovški 
škof govoriti tudi še drugače, se bo kmalu po-
kazalo. — Nemška duhovniška zveza na Koroškem 
pa je imela 20. t. m. zborovanje v Celovcu, na ka-
terem je sprejela to-le resolucijo: 1. Kot nemški 
duhovniki pozdravljamo narodno ujedinjenje in 

-skupno delovanje vseh Nemcev v Avstriji v boju 
za državo in ljudstvo. 2. Z državnega kakor na-
rodnega stališča smo na-čelni nasprotniki prizade-
vanj, ki merijo na ustanovirev jugoslovanske dr-
žave. 3. Kot katoliški duhovniki obsojamo vsako 
vlačenic ve re v politični boj za Jugoslavijo in vsa-
ka verska čustva žalečo obliko agitacije. — Ko-
roški nemški duhovniki so torej za ujedinjenje in 
skupno delovanje Nemcev, so pa proti- ujedinjenju 
jugoslovanskega naroda. Nemcem torej ujedinieiiie, 
Jugoslovanom razkroj. Poznamo koroške nemške 
duhovnike, da so ravno tako zagrizeni sovražniki 
Slovencev, kakor znani nemški naciionahii kričači. 
Dekla raci jska Ideja pa Je tako močna, da Je ne 
morejo omajati mnogo silnejši sunki kakor Je ta s 
strani koroške nemške duhovščine * nemškim 
Škofom na čelu. 

stvari. 
RAZDELJEVANJE KORUZNE MOKE NAMESTO 

KRUHA. 
Stranke, ki ne morejo čakati, da M dobile ko-

ruzno moko. ki se bo dobivala prihodnji teden (23. 
teden od 1. do 6. aprila), do tistega dne, ko redno 
dobivajo svoj tedenski odmerek živil, morejo ku-
piti koruzno moko že v soboto. 30. t n u od 7 zju-
t r a j do 12 oputdae ln od Z do 6 pop« toda samo ta 
dan. 

V nedeljo, 31. t nu, na velikonočno nedeljo, bodo 
prodajališča zaprta ves dan, v ponedeljek, 1. apri-
la, pa bodo odprta samo od 7 z ju t ra j do 1 popoldne. 

• • • 
GOVEDINA BREZ IZKAZNIC. 

V soboto, 30. t. m., se bo prodajala govedina 
brez Izkaznic. V naslednjih mesnicah se bo pro-
dajala govedina aprovizaciiske komisije: 

Sinigaglia, Barkovlje. Puntar, Gret ta di Sopra, 
Bin. Roian 9, Boile, nL Šalita di Oretta 13. Callin, 
ul. Boroevič 1». Peiils. nI. C. de Rittmever 9. Troc-
ca. ul. Commerciale 3. ConciHa, nL B. Cellini I. 
Paronitto, P. Caserrrla 4. Cadorfni, tli. nadvojvode 
Josipa 13, CrLiiaci;. uL Poste 16, Cavalieri. ul. Po-
ste 3, Taverna, ? . Pontercsso 4, 5tanisiawsky, ul. 
S. Spirfdione 7, Gatznig. uL S. Snlridior.e 10. Po-
lacco. ul. Beccherie 47 in ul. S- Giacomo 4. Rodel-
la, ul. Beccherie 6, Levi, ul. Beccherie II, Bruna, 
ul. Beccherie 1, Rocchelli, P. Piccola 2, Ber.edet-
tich. ul. S. Sebastiano 3, Furlani, uL Oroiogio 4. 
Perlatti, ul. Sanitd 9, Borgnolo. ul. Lazzaretto vec-
chio 52, Visintini, ul. Cavana 22. Vosak, ul. Ca-
vana 10, Vattovatz. ul. Giustinelli 5. Borzer, ul. 
Tigor 10. Rodella. ul. Madonna del Mare !0, Sta-
bile. uL S. Michele 5. Čast ro. uL Foritanone !9. 
Pasqualini, nL Maria Teresa 41. Fahbro. ul. Ma-
ria Teresa 43. Zadnik. P. S. Oiovannl Martinelli. 
P. delle Legna 8. Polacco. ul. Torrente 39. Ni-
chetto, ul. Torrente 30, Rumetz, ul. Largo Santo-
rio 2, Marše. nL Farneto 7, Pinter, bL Farneto 9. 
Za tu t ta. ul. Farneto 38. Lenardlzzu, oL Amalia 23. 
Fontanot, nI. Amalia 32, Tellini, nI. Rossetti 51. 
Saulich, Kiadin-Sv. Alojzij 668, Malusa. uJ. Pa rini 
30, Mornig. ul. Acquedotto 17, Po0u ul. Acque-
dotto 13, Ottonischer. uL Mollngrande 12. Burba. 
ul. A. Volta 2, Rodella, ul. Giulia I, Penso, ul. 
Giulia 7, Va:tovatz, ul. Giulia 17. Godigna, ul. 
Giulia ?4. Castel!i»z, ul. Oiulla 67, Zve tan , Sv. 
Ivan-Vrdela. Marangonl, S. Glov. Timignano 1408. 
Collobig. Skedeoi 231, Godina, Skedenj, 138. Gat-
znig. Skedenj 50. Perlatti . uJ. Barr lera 4, IJHcher. 
ul. bar r ie ra 8. Depace. ul. Barriera 26. Loy, ul. 
Barriera 45. Krassnig. nI. Bosco 2, Rizzian. P. 
Barriera 1, Jenco. uJ. (stituto 4. Carnlel. u!. Isti-
tuto 22. Safiaro. ul. Istituto 28. Po'»», ul. Jstltnto 38. 
Ferluga. ul. Media 46. Benedettich, ul. Piccardl 27. 
Marnssich. JI Scttefontane (Rocol), Polacco, ul. 
Setteiontane 44. Tapazzin, ul. Setterontane 24. 
Pofzi . ul. Settefontane 1, Delavske zadruge. Pou-
?ch4 ul. del Rivo 38. Rizzian. u!. de! Rivo 3S. Rrc-
co. til. 5. Wareo 2. Cau. ul. S. Alarco 34, Delavske 
zadrage, ui S Marco. Comfsso. Campo S. n iaco-
mo. CtiTot. ul. O'uMani 23, Rizrian. ul. deli* Istria 1. 
Corrisso. ul. deli* l«.?ria 51. Rizz??n. ul. deli 'Isrria 
7fi. Star.lch, ul. Settefontane 35, Dapretto, ul. Boc-
cacclo 6. 

CENE: 
Prednii deli z đoklado . . . po K 15'20 kc. 
Zadnji deii z doklado . . . po K 18*— kg. 

• • • 

JAGNJETTNA 
se ho pro^nlala v naslednjih mesnicah: 

Slnigaglia, Barkovlje 41, Puntar , Gretta dl so-
pra. Bin. Rojan 9, Trocca, uL Commerciale 3, Crl-
siach. ul. Poste 16, Taverna , P . Pcnterosso 4, Vi-
sintini. ul. Cavana 22. Per!attl, nLvSaniti 9, Vatto-
vatz, ul. OfustinelTi 5, Bruna, ul. Beccherie 1, Ro-
chelli, ul. Piazza Piccola 2, Dettore, ul. Beccherie 
25. Zadnik, P. S. Glovannl 6, Rumetz, ul. Largo 
Santorio 2, Polli, u l Acquedotto 15, Castellitz, nI. 
Giulia 67, Vattovatz, uL Giulia 17. Rodella. ul. 
Giulia 1, Matusa, ul. Parini 13. Periatti . ul. Bar-
riera 4. Cossich, ul. Ugo Foscolo 2, Rizzian, P. 
Barriera 1. Burba. ul. A. Volta 2. Cooperative Op. 
uJ. Settefoivtane. Polacco, ul. Setterontane 44, Ma-
russich. ul. Setrefontane (Rocol), Rizzian. ul. del-
I* Istria 1, Comisso, ul. deli* Istria 51, Culo t nl-
Giuliani 23, Gatznig. Skedenj 50, Godina. Skedenj 
138. 

CENE: 
Prednji dcH z doklado . . . po K l*1— kg. 
Zadnji deli z doklado . . . po K 24*— kg. 

P r o d a l a k i i m f n . 
Ggiie. I«l kg na rdeče izkaznice. 

Sv. Vid: št. 1301—looO (ob. š l 9) 29. 3. uL Laz-
zaretto vecchio 17, (cena S4 vin. kg).-— Staro me-
sto: št. 1411 —1530 (ob. ŠL 9) 29. 3. nL Fornelli 1. 
št. 1531—1*10 (ob. št. 9) 29. 3. i>L Pozzacchera 
(cena «4 vin. kg). — Novo mesto: št. 1171—1231 
(ob. št. 8) 29. 3. uL Forni 12. št. 1232—1331 (oo. 

8) 30. 3. ul. S. Francesco 2. š t 1332—2070 (ot 
š t 8) iu š t 1—2t>l (ob. š t 9) 30. 3. uL Amalia 13. 
(cena 84 vin. kg). — Stara mitnica: 4L 4396— 
4595 (ub. št S) 29. 3. ul S Prancesco 2. ^ t 459o— 
^351 t ob. št. 8) »n št. 1—244 (ob. št. 9) 29. 3. ul 
Amalia 13, št. 245—394 (ob. š t 9) 29. 3. ul. Media 
S. št. 395—494 (ob. št. 9) 30. 3. uL A. Caccia 7. št. 

g o- 495—644 (ob. š t 9) 30. 3. ul. Media 8, (cena *4 

vin. kg). — Nova n tar ica : š t 2311—2560 (ob. št 
8) 29. 3. nL Acque 20, Š t 2561—2680 (ob. š t 8) 29. 
3. uL Gelsl 13. St 2681—2880 (ob. 5 t 8) 29. 3. nI. 
S. Zaccaria 3, (cena 84 vin. kg). — Sv . Jakob : š t 
2357—3456 (ob. š t 7) 29. 3. uL Madonnina, 5t. 
2457—3556 (ob. št. 7) 30. 3. uL Madonnina (cena 84 
vin. kg). — KJadin: š t 347—504 (ob. š t 8) in 5t. 
1—232 (ob. Š t 9) 29. 3. u l Alfieri 15, (cena 84 vin. 
kg). — Rojan: št. 725—844 (ob. š t 5) 29. 3. uL Bo-
roevič 51, (cena 84 vin. kg). 

Premog (fossile). 20 kg na modre Izkaznice. 
Novo mesto: št. 610—725 (ob. št. 2S) 29. 3. ul. 

Valdirivo 7, (cena 1 K 46 vin. za 10 kg). — Stara 
mitnica: št. 911—1170 (ob. št. 2S) 29. 3. uL A. Cac-
cia 7. št. 1171—1450 (ob. š t 28) 29. X uL Acque 20, 
š t 1—200 (ob. Št 29) 29. 3. uL Gelsi 13, (cena 1 K 
46 vin. za 10 kg). — K jarbola zgornja: Št 226—275 
(ob. št. 26) in št. 1—50 (ob. š t 27) 29. 3. ul. Giu-
lia ni 12, (cena 1 K 66 vin. za 10 kg). — Skedenj: 
št. 51—137 (ob. št. 10) 29. 3. Skedenj IŽ9, š t 13&-
200 (ob. š t 10) 29. 3. ul. Skedenj 508, (cena 1 K 
66 vin. za 10 kg). — Skorklja: S t 1—133 (ob. i t 
19) 29. 3. ul. Molin grande 20. (cena 1 K 46 vin. za 
10 kg). — Roian: š t 121—255 (ob. š t 11) 29. & 
ul. Boroević 51, (cena l K 66 vin. za 10 kg). 

Kolts. 10 kg na modre Izkaznice. 
Nova mitnica: št. 424—787 (ob. št. 34) 30. J . «L 

S. Zaccaria 3, (cena 20 vin. kg). — Sv. Jakob: 5 t 
841—980 (ob. št. 28) 29. 3L nL Tcsa 5. (cena 20 vin. 
kg). — Skorklja: št. 1—133 (ob. tt. 20) 29. 3. *L 
Molin grande 20, (cena 20 vin. kg). 

Iz srednješolska službe. Minister za javna dela 
Je imenoval suplenta na dvorazre^nl zasebni slo-
venski trgovski šoli s pravico Javnosti v Trsta, dr . 
Lavoslava Čermelja. za učitelja v IX. Cinovnem 
razredu na državni obrtni šoli v Trstu. 

Zupani Iz Goriške. Prebivals tvo nekaterih občin 
na Goriškem trpi na tem, da se župani še niso 
povrnili za stalno v domovino. Ljudje pogrešajo v 
teh občinah posredovalnega organa v s tvareh 
aprovlzaciie, oproščanja črnovoiniške službe, vo-
jaških vzdrževalnin, begunskih podpor itd. Oblasti 
pa. zlasti okrajno glavarstvo, so na drugi strani 
ovirani pri izvrševanju obnovitvenih poslov, raz-
deljevanju semen, živine in mnogoštevilnih drugih 
v blagor prebivalcev podvzetih akcij, ako v obči-
ni ai župana aH vsa j občinskega tajnika. Gkr&jno 
glavarstvo goriško se v očigled temu-obrača s to-
plim pozivom do onih Županov, županovih namest-
nikov in upraviteljev, ki se še nahajajo v zaledju, 
da čim preje razvežejo zaposlenosti in razmere, 
ki jih tam pridržujejo, ter pridejo v domovino, kjer 
jih pričakuje bogato polje dela. 

Za novo šolo v okrožju svetovidskem prhedi 
pevsko društvo »Koloc pevski večer v Kledališčri 
dvorani »Narodnega doma«. Svote delovanje in 
ti ud posveča torej to pot naše »Kolo« najplemeni-
teiemu namenu — napravi, ki naj izpopolni našo 
šolsko organizacijo, našo narodno vzgojo. V zna-
menju narodne kulture nas vabi »Kolo« bodoči po-
nedeljek v »Narodni dom«. In naše občinstvo tako 
zavedno In zavzeto za vse dobro in plemenito, se 
gotovo odzove temu pozivu. Na svidenje tore j v 
ponedeljek ob 7 ari zvečer 1 

Poštni promet s Finsko. Pošiljanje navadnih od-
prtih pisem in poštnih dopisnic na Finsko je proM 
plačila pristojbin svetovnega poštnega društva do-
voljena. Odpošilja se preko Nemčije in Švedske. 

Deželna poŠta v Romuniji je bila s 1. marcem t 
I. razširjena na ozemlje višjega vojnega poveljstva 
9. Ozemlje višjega vohiega poveljstva 9 mejf 
vzhodno in severovzhodno na ozemlje vojaške 
uprave v Rumunijl in Je na severu omejeno v obče 
po rekah Sušita in S e r e t na vzhodu pa po Donavi. 
Mesta Braila. Focsanl In Odobesti leže torei v. Ga-
lac pa Izven tega ozemlja. 

V Bukovini so začeH ropet poslovati poštni ura-
di: Alt Zuczka in Czernawka za pisemsko-poštni 
p rome t Berbestle za promet z vrednostnipil pismi 
in za denarni p r o m e t Berhometh ob Seretn za pl-
semskopoštnl in denarni promet ter za promet z 
vrednostnimi pismi. Crnovice 5 za navadni pisem-
skopoštni p romet Czokanestie za promet z vred-
nostnimi pismi, za-denarni in za omejeni promet 7. 
zavitki la Sadagora za promet z vrednostnimi 
pismi. 

Vsled naknplffenia zavitkov se smelo do vštete-
ga 30. marca t. U predajat i za Galicijo samo nujni 
in potrebni zavitki, kakor tudi pošiljke s kvasom 
in denarne pošiljke. 

Tobak na posebne Izkaznice. Tukajšnji c. kr. fi-
nančni inšpektorat javlja: V prihodnjih dneh se bo 
dala v nekaterih iobakarnah v mestu na prodaj 
proti »posebni tobačni izkaznici« partija »najfinej-
šega turškega« tobaka za kajenje v škatljah po 100 
gramov po 22 kron In pa še druga partija smotek 
havanskih viržink po 48 vin., t rahuk po 44 vin. in 
britanik po 36 vin. komad. Ta tobak Je reserviran 
za one. ki Imajo splošne izkaznice (Trst-mesto) št. 
5201 do 6800. Tozadevne posebne Izkaznico za 
eno škatljo tobaka oziroma za 25 smotek »Trabu-
kos« se dobe danes, v petek, dne 29. t. m., med 2 
in 6 uro popoldne prt glavnem vhoda v svobodno 
luko vrata š t 3. In sicer Je treba pri tem pokazati 
splošno tobačno Izkaznico ter še kak drug legiti-
macijski dokument Kasneje se ne bo moglo veC 
dobiti take »posebne Izkaznice«. 

Čitalnica prt Sv. Jakobu naznanja vsem Članom 
fn prijateljem društva, da priredi na velikonočno 
nedeljo čajev večer v dvorani »DeL kons. društva«. 
Na sporedu so šaljivi prizori, solo In dvospevf. In 
enodejanka »V civilu« itd. K obilni udeležbi vabi 

odbor. 
Orkestralna vala Jutri odpade. Vršila se bo v 

ponedeljek ob 9 dopoldne. — Odsotni kapelnik. 
Slike profesorja V. Cotlča. Tržačanom poznani 

gosp. profesor le Že s svojimi slikami in risbami 
obrnil nase pozornost umetniškega sveta na na-
šem jugu. Mred l l Je *e • Dalmaciji — če se ne 
motimo — par razstav ln se Je kritika nalpovoU-
neje izrekla o njegovih delih. Sedaj Je Cotič — 
ki Je učitelj risanja na zaderskl gimnaziji — dopo-
sial tvrdki i . Stoka več svojih originalov: oljnatih 
slik, pasteL vinjet in svoj lastni portret da Jih raz-
stavi občinstvu na ogled. Tvrdka Jih !e že izložila 
v enem svojih Izložbenih oken, na kar opozarja-
mo naše občinstvo s pripombo, da so slike tudi na 
prodaj. 

Koze. »Tržaška kmetijska družba« nameruje 
preskrbeti direktno Iz Švice, ako se priglasi za-
dostno število naročnikov, — Sanske koze. Cena 
bo približno 400 K. Naročila sprejema »Tržaška 
kmetijska družba«, ulica Vienna St 10, L. od 8 In 
pol zj. do opoldne. Vsak naročnik mora plačati za 
cft^M 100 K na račun. 

DAROVL 
— V počastitev spomina pok. Ivana Jamšek da-

ruje družina Jamšek z Opčin 50 K, in sicer polovi-
co za Dijaško podporno društvo v Trstu in polo-
vico za Krekov spomenik. Denar pri up rav t 

Priporočljiva tvrdka. 

I I D f t P l i l r O f l l P°drn2ai gostilni ua Ijps-.tna 
V D U j U I i U V I t £U § 7 <1 bijo ve-'n.i t. ; la 
j ed i l i j o zmernih cenah VoJit. Ij F r. Novak. • 19*11 

SJijiJt ku Jm v s edini mesta z velikimi 
I I i S J prostori, p r i p r a v n o >a k a v a r n o 
aii zaloge. Natancr.e ponudbe p d »Po-
sestnik" na Ins. oda. Edlnosii. 1^73 

m 

D o m s k a k r o j a č n i c a 
A. PTEnEI t , Trst ulica Comra rc a!e 3 TzđHn'e 
vsakovrstne ob ek i po : n^ledke a in francoskem 
kroju, plcMue obieKe, obleko za porone, biu/.e 
za glediiiUče itd (.'ene zmtrua. 3o7 

Češko Budjevlčka Restavracija (Dos£~ 
kova uzorna Češka gostima v Trstu) se 
nahaja v ul. G. Galatti (zraven slavne 
poste.) Slovenska postrežba in slovenski 
Jedilni listi. 

MALI OGLASI. 
•a j e od «v Antona novega do rde-
čega mosta i ivi lska izkaznica Marije 

Vulentift. Trat ul Uodia 17. Kd*r j o priaeae na 
197G gornji na - lo r . dobi pritnerao nagra 

r io prrnt 
rado 

s ara o natakarji sil natakarice r . m 
pra-.nike. — U ost tla* JLutiaa, Hoj j a Scala j-anta 
it 22 i. 1074 

l « f lCfT? r i ) n a >n Hotel Mignon v Grl ann 
UUailliiU dam tako j v najeta. Drag. Starec 
PKsek . 1975 
fTll4lr!tlIn ** osebi, veščo k i h a n j a sprejme 
i l U i n l U j U takoj J u l i Starec , Pro*. k. . 9 7 5 

H o d l s t l n j a klobuke po smernih cenah. Mo^ni 
t>aioa ul Barn«ra 15. I I I . z 19:<8 

n K A l t M i n l n f « uirtva^krh pre Imeu v, 1- st Marije 
r i U U l l i U l t l U Em*r de C-pelan, zra ea o z n -
ake cerk e #t. 20», naznanja, da ima vel ko izbero 
čeških velikih n malih rakov. I'J 5 

»AmhS Antoa JorkiS . o s u je v svoje.n a te l .e ia 
rOICSfUl v Trstu. Via delleJ Poste i t " 4 

G A M B & I l i U S 
11 

(9 O* 
t» 

vsaki vcJar 
ob 9 V, 

rita m m proteš 
B M T V H o p n l m K V — W ^ 

K i s l o v o d o 
G . S i l v a " v r c l e c ) , ? g a n f e f n vino 
r a z p o š i l j a A . O S E I \ p . G u š t t » n j 

( K o r o š k o ) . — K u p u j e s l e k k n i c e 

v s e h v r s t t e r z a m a š k e s t a r e i n n ; - e . 

10. 40 I 

Z O B O Z D R A V N I C 

D r . J . Č e r m ž k 
12 v T r s t a , u l i c a P o s t « veccTi l? 

v o g a l u l i c e d e l l e P o s t e -
I z d i r a n j e z o b o v b r a s b o 

J e ć i n . — P l o m b r a n ^ e , > 

— U M E T N I Z O B J E — ' 

D)*! 1121 ft dekle prejme Eva B m e r , l i e - t iv ra r i j a 
z l l U i E U Kaiodoi dom, Fodgrad. Prednost im .jo 
Oiie ki znalo pommsati v kuli nji. Hrmna in s ' a -
nov;tnje prosto, plača K 40 tuescčno. Ugodno / a 
begunko. 3 74 

£11 
Opčii 

s o d « k u p u j e m v \ > a a inuožini. TI »čnm 
; o i a j v i i j i h današ ; i j i k cenah. Z u i d e r - i i , 

št. 45*?. 1877 

Pruoi'islr.2 haier i je K 6 > mj dobi jo v 
mirodi lr . ic Ci Ha u l P s t« f i 

U" p « ' * v S Matijah za na k te se dobi lMSA d Ini i Tili a ni. Pos t e «. 
nuro-

K A r E K E K 
u ulici Carla (II125S1111 

k u p u j e v r v o d 3 - 0 K 
I f f a m ki^no ali p>&trežnicv> za ves dan. Ul ca j , c\ ™ ? 

kkbi G»iiie> \ n t fer t ^ n k o v r v p o o j n j l * n « trilet: e sajau Cf imam na proJuj o 
S l i L l L t zmerni ceni. V. Siiea. Seiana. 19;Vi 

LoLavsRa LranilBica is pospjilnica v Lokvi 
re^jistrovaaa zadrega z n e o m e ^ n » zavezo 

•rbi na 

redni občni 
ki se bo vršil 

v n e d e l j o , d n e 7 . a n r i a 1918 o b 2 p o p . 
v u r a J n f sob i« 

I l i l M O k ^ B U t N f c G A P E vILA IX 
VUP Z A N A Š E U B O G E R A N J E N C E . — 
O H O A N A J S E V » N A R O D N I D O M « . 

D N E V N I R E D : -
1. Poročilo načelstva. 
2. Pr čitanje r vlzorjtvega poročila. 
3. Poroči o niidzorstva. 
4. Potrdi o računov za I. 1917. 
5. Volitev naMstva in nadzorstva. 
6. Raznoterosti. 

ODBOR. 
AVo b : ob do!očenem času ne bilo za-

dostno šteUlo članov, vrši se občni zbor 
pol ure kasneje ob vsaki ud t leži i. 

a 
I 
i 

Tm - oia Sladiđii 10 - Trst 
Odprt od 812 zy2č2rn2?nl. 
= ustopnlm K 2 ̂ ^ | 

»ralcfl ie G . P l n o 

v Tr^tu s« )e preselila na Corso &t 15 
v hlvSo zlatarnico fk ZercM«^1-! A F1t!»>« 

V c l i k r i z b e r a 8 r e h m i e i ?n z l a t i h 
u r , u h a n o v , prstsutov, l e r i A l c i - d . 
Cene zmerne. C<*ne zmerne. 

Trst Oia Casn di 5 (Listu pDsUjj?) 
K a p } t 3 ] l n r z i z i v a X 1 3 , 2 0 0 . 0 0 0 . — 

Fllljaike: Dunaj Teiit-iiio.slra s j 7 - j , u^o ov..i-.f Koior Ljubljana, Metkov ič 
Opat ja, Split, Š i r e n i h , Zj.dar. 

V l o r e n a k n j i ž i c e 3 1 2 ° o V l o g o n a kn jS2 :ce 
od dneva vloge do dneva vzJiga. Rentn davek pla ije banka od s oje. a Obrestovan|e 
ViOg ra tekočem In 2i;o-;a unu po dogovo u. AKrcditivi čeki in nakazni:e n v a 
tu-in inoiemska tržišča. - Kup.je in pro aja: vredi.ostne papirje, ie te, obli-
gacije, zastavna pisma, prijoricete, delnice, srečke, valute, de^ ize, promese iti. Daje 
predujme na vrednostne papirje in o!ag> ležeče v javnih skladi :čii. — Safe 
Deposits. — Prod ja srečk razredne loteri.e. Zavarovanje vsakovrstnih papi j.v 
proti kurzrJ iz„n>i, revizija irebanja srečk itd. breip ačno Stavbui kredit, rem oura 
kreditt — Borzna n r čl!a. Inkaso. Menjalnica. Esk >mpt menic 
Tctef ni: 1463; 1793 tn 2660. Brzojavi: JADRANSKA. 

U r a d n o u r e s o d 9 d o l p o p o l d n e = = = 

Senzadjonalna no ml ® 

LURION i 
K R £ H VOSEK ZA ČEVUB O 

V 5 MINUTAH § 
se Irtko usaR Iz enega g 
komada Lurio krem-uiska 1 
za ieulle skuha četrt k$ | 
najbiljše kreme za čeul:e. 3 

_ . [m K Z. -Dobiva se pousoi © 
g N O N T A N W A C H S W E R K E A . G . g 
® - - - o D u n a l , I X . 20 w —- — — — —— 


